2.5. Kuzey Tiirkcesi
Turk Dinyasi El Kitabi, C.2, Turk Kulturtini Arastirma Enstitiisi Yay.:121, Ankara 1992
Ahmet TEMIR

* 'K 1zey" tabiri esasinda cografi bir isim olup bazi Turkologlar tarafindan Turk gi-
velerinin tasnifi esnasinda, dinyada yagayan buttn Tarklerin bulunduklari sahalar
gozontinde tutularak, bunlara nazaran Kuzey-Batida bulunan boylar igin kutlanil-
mistir. Mesela, Radloff, Korg, Ramstedt, Samoylovig, Raséinen buna "Bati grubu',
Ligeti "Kipgakga', Németh "Volga grubu', Arat "Kuzey grubu" demiglerdir. Bu tabir-
lerle daha ziyade bu lehgelerin yeni zamanlardaki durumu (19.-20. ylzyillar) kas-
tedilmektedir. Tarihi bakimdan mutalaa edildikte bu siveler, orta zamanda buralar-

da yasamis olan Turk toylarindan Pegenek ve Kipgak dillerinin birer devami ve
istihalesi sayilmaktadir. Bu grupa bugln su siveler dahilclir:

1. Kazan (ldil=Volga) Turkcesi veya Tatarca; Bagkurt, Nogay ve Miger agizlari
da buna dahildir,

2. Kazak, Karakalpak ve Kirgiz siveleri,

3. Altay siveleri: Buglnk( Oyrot bolgesinde konust ilan siveler (Radolff'a gére:
Altay-Kiji; Telett, Telengit, Lebed), Bati Sibirya'da lIrtis;, Tara, Tobol ve Tumen ne-
hirleri civarinda konusalan siveler,

4. Kuzey Kafkasya'da Kumik, Karagay, Balkar ve I'Nogay siveleri,

5. Lehistan (Troki we Lutzk), Litvanya ve (eskiden ) Kinm'in dogusunda konugu-
lan (Kinmgaklar) Karay’ sivesi.

BUtln bu sive ve agjizlar, Turk sivelerinin tasnifine gére (bu bahse bk.) z- Tlrk-
gesinin (tokuz), y- grupunun (ayak ), tav -+ tavl + kalgan bolimuni teskil ederler.

Fonetik
Vokaller:

Kazan sivesinin vokalleri sunlar qir: a, e, 1, i, 7 u, U, u, . Ses tarihi bakimindan
birinci hecede su degissikliklerle ! cargilagiyoruz: e >i, 0 >u, 6 >0, i >/; mes. e, el
Kazan. il; on >Kazan. un; ¢rde! « (Turkiye Turkge3| DoguT) érdek (Kazak), ortOkl
(Sor) vb.>Kazan. urdek; itsit V.

Kazak, Karakalpak ve K zgizca'nin vokalleri sunlardir: a, e, e, 1, , 0, 6, u,
Thomsen'e gore Eski TUrk’ gede dahi mevrcut olan, fakat sonralari birgok sivelerde §
e ile birlegsen e sesi, bilha gsa Kazak, Karal<alpak ve Kirgizcada agikga belli olmak-
tadir, mes. édi(idi ), ési ik (esik), ét(et) vbo.

Altay, Kumik, Nog,ay / ve Karay sivelerinin \okalleri sunlardir: a, e, |, i, 0, 6, u, U.

Uzun vokaller ve: ¢'ift sesler (Diphtonge),urmumiyetle, g, g, b, v, y, seslerinin
diismesiyle meyd-ana . gelir, mes.: Eski Turkge.deki ev, eb >0y, o olur (teve, tebe

‘deve’>Kazan. diye. , Kazak. tiys, tié, Karakalp). Kumik. tdye, Klrglz Altay 16, Ka-
ray tewa); eg > iy Colur (eg- >iy-); Ig >uw, bolur (arng ‘temiz'>aruw, art); ug> Ul
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olur (kurug > kuru, kuri ); agu >aw, au (Kezan, Balkar, Karacay ), & (Kirgiz ) olur
(buzagu >buzau, bizau).

o0, & veya u, U sesleri bulunan hecelerden sonra a >0 ve e >6 seklindeki ses
uyumu (Labialattraktion) bilhassa Altay (Oyrot, Telett, Lebed, Tuba) ve bazi Ka-
zak agizlar ile Kirgiz, Karakalpak ve kismen de Balkarcada vardir, mes.:

Kirgiz, Altay: Kazan: Kumlk, Nogay, Karay:
otko 'atese” utka otka

bolgon ‘olan" . - bulgan bolgan

polzo "olsa" bulsa bolsa

kdstor "gozler” kuzler kozler

u, U'den sonra 1, i >u, U seklindeki ses uyumu bu grubun hemen hemen batin
sivelerinde mevcut oldugu halde, o, 6' den sonra |, i >u, U degismesine ancak
Kazak, KII’gIZ ve Oyrot-Telelt sivelerinde rastlamak mumkuandur, mes.: su-nun
<su-nin "suyun'; dy-din < Uy-nin evm' ton-du < ton-ni "donu, kUrkd"; kél-dd <
Kol-ni golu" vb.

Fakat bu gibi vokal yuvarlaklagsmasi ile ilgili hadiseleri kati misallerle sinirlandir-
mak pek mimkin degildir, giinkl bir sivede bunun aksi olan misallerle de kargila-
silabilir, mes. Altaycada hem togus, hem togis ‘dokuz' sekli vardir. Bagka misaller:
konip " konup” ve kértp " g6rup (Alt.), muni "bunu" ve ponu "bunu" (Alt.), bori ve
bdri "kurt" (Alt.) vb: Diger cihetten bu hadise kelimelerin sekline de baghdir, yani
vokal yuvarlaklagsmasi ilek hecede kuvvetli oldugu halde, diger hecelere gittkge
zayiflamaktadir, mes. stllizin ve sultzin ‘vagak" (alt.), séginip "sovuntp" (Alt.) vb.

Konsonantlar:

S6z bagindaki y- yerine, Kazak, Karakalpak, Kirgiz, Oyrot, Nogay ve Karacay
agizlarinda c-, j-, Balkarcada z- kullanilir, mes. col (Karay. yol, Kazan. yul ). Fakat
bu hadise de kati bir kaide ifade etmez, cunkl ayni sivede hem y-, hem c-gekline
rastlamak mumkdnddir.

Kazak, Karakalp. ve Kirgizcada f >p olur, mes, pakduitet<fakultet "fakulte' (Ka—‘
- zak), pebrik <fabrik "fabrika" (Kazak), paydali <faydal ¢+ *33 |5 ,porum < form
"sekil (Karakalp.) vb.

Kazakga ve Karakalpakgada g >s olur, mes. tas >tas, is>is.

h sesi ancak yabanci kelimelerde ve tabiat taklidi ifade eden stzlerde bulunur,
Ke-agay, Kumik, Kargay T.'de iki vokal arasindaki -h- yerine -g- kullanilir, mes.
Farsga baha lg, "paha’>baga.

Diger sivelerdeki v, bu grupta W(IngiliZdeki w gibi- yarim vokal) sekline inkilap
eder.

Baskurtgadaki karakteristik ses degismeleri sunlardir: z, d, | >z, 8 >s; s>h,
mes. kiz <kiz ; kizil <kizil ; azim<adim ; tawzar <tawlar "daglar’, bas<basg, usal
<usal ’yavuz s6z ve hece bagmda s>h olur, mes. hiz <siz; hugis <sug/§ "savas';
hakal <sakal, bulha<bulsa “olsa"; barhin<barsin * varsm vb '
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Bu grubun butin agizlarinda vokal arasi k, k ve p sesleri yumasar, mes. bak-
>baga "bakiyor' (Kirgiz); tayak "dayak'<tayag; ik- "ek-'< igin "ekin"; yap- "kapa-"
>yaba "kapatiyor'. Altay-Oyrat agizinda, bu durumda olan diger konsonantlar da
yumusar, tis ‘dis" >tjji "digi*; s6s "s6z" >sdzim "s6zUm"; tut- >tudar "tutar".

Konsonantalr kaynasmasi tzerine umum olarak su kaideler konabilir:

1. |ki konsonant yanyana geldigi zaman, sondakisi 6ndekine uyar, yani ilk kon-
sonant yumusak ise o6teki de yumusak, sertse ikincisi de sert olur. Bu husus, bil-
hassa lf/k—g'/g, s-z, t-k, p-b seseleri ile ilgilidir, mes. kis-ki "kiglik’, yaz-gi "yazlik'; at-
ta, kir-da; tarak-pen "tarak ile’, kiz-ben "kiz ile" (Kazak); ak-simak "ak gibi", kizil-
zimak "kizil gibi" (Altay) vb.

2. Sert konsonanantlardan sonra / >t, m >p, n >t olur (Kazak, Kirgiz, Altay ve
bazi Nogay agizlarinda); yumusak konsonantlardan sonra / >d, m >b, n >d olur;
vokal ve yarim vokallerden sonra /, m, n degismez. Bundan bagka degismeyen
héller: r ve I'den sonra / (Altaycada yalniz rden sonra), /, m, r'den sonra m (Altay-
cada yalniz m, r'den sonra), n, m, fi'den sonra nve r, I'den sonra d degismez. Mi-
saller:

L: kemgilik-tér "noksanliklar" (Kazak), ktin-der "gunler" (Altay), kar-lar (Altay),
cil-lar "yillar" (Kazak), kol-dor "kollar" (Altay); tort-tuk "dortlik" (Altay), kdn-ddk "gtn-
IUk" (Altay), orto-lik ‘ada" (Altay) vb. Kazan, Kumik ve Nogaycada bu son misalde-
ki ek, m, n, A'den sonra / >n olur, fakat bagka yumusak konsonantlarla vokallerden
sonra degismez, mes. han-nik "hanlik', kiin-ner "gunler', afi-na- "anla’, at-lar, tarak-
larvb.;

M: tlis-pesin "digmesin" (Karakalpak), caz-bak "yazmak" (Kazak), almak;

N: balik-tifi <balik-nifi "baligin® (Altay), ay-difi "ayin® (Altay), ton-nin *donun, kur-

kan®,
Kelime Yapimi :

Kelime teskil eden eklerin gogu btin Turk sivelerinde musterektir, bu yizden
ancak bazi eklerin Kuzeybati grubundaki hususi sekillerine isaret edecegiz:

-, -li (< Eski Turkge -hig, -lig vb):
Kazan. -li, -li; Kazak. Karakalp. -h, -li, -al, -di, -ti, -ti; Kumik. -, -li, -lu, -10; Altay. -
lu, -4, -du, -dd, -tu, -tu;
g1, ~¢i: Kirgiz. Karay. -¢1, -¢i, -¢u, -¢U; Karakalp. -gi, -gi; diger sivelerde -¢i, -¢i.
Turlt sivelerden karisik misaller: ata-kay "babacik’, baba-y "dede" (Kazan. Ka-
zak. Karakalp.), tl-cak "delikanli" (Altay), aktaru-¢an "her ise karigsan" (Kazan), mi- .
~nim-ge "bence" (Kazan), agam-niki "agaminki’, bdtin-ley "busbutln®, sog-umtuk *
kesilecek (hayvan)" (Altay), Ut-ker-; Ut-kez- "gegir-' (Kazan), cur-gtz- "yurit-" (Ka-
rakalp.), oy-gor- "anlamak’ (Altay), at-kar-"(at ile) nakletmek" (Altay) vb.
'Nomen : '
Cemi Eki:
-lar, -ler, -nar, -ner, -dar, -der, -tar, -ter (Altayca ve Kirgizcada yuvarlaklagarak -
lor, -I6r vb. sekillere girer, Karagaycada -r duser: -/a, -le).
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Sahis Zamirleri:
Kazan. Kazak. Karakélp. ng[z. ' Altay. Kumik. Nogay. Karay
min ~ mén - (ayni) men  (ayn) (ayn) (ayn) (ayni)
mufr.
sin sén B §Ser 3 ¢ 2 -
: ‘ biz biz " A bis biz : :
T TR TR e W SRS ? siz § 2
sizler sizder " siler  sler
isaret Zamirleri: :
Kazan. Kazak. Karakalp. Kirgiz. Altay. Kumik. . Nogay. Karay.
bu bul (ayny  bu  bu  bu(l) bu(l) bu
ul ol ' [/ SRR gt ek ol
sul sol 3 0s0 su Csu(l) sol, sol
tigi tigi : tigi

Soru Zamirleri:

Ka- zamiri: kay "kim, hangi" (Kazan, Kazak), kana "nerede, nereye' (tel), kani
"nerede, nereye" (tel. timen), kaya "nereye" (Kazan), kala "nasil, nereye" (Tob. ti-
men), kanar "nereye" (Alt), kayna "nereye" (iel), kayan "nereden" (Kazan), kalay
'nasil' (Kazak), kagan "ne zaman' (Kazan., Kazak., Altay, Karay) vb.; : :

kim, kim: (batan sivelerde);

ne, ni: (buttn sivelerde).

Sayilar:

Esas sayi sozleri (pek az fonetik farklarla), hemen Hiemen bitun sivelerde ayni-
dir, mes. durt = 4 (Kazan), tort (Kazak. Karaklap. Kirgiz. Altay), dért (Kumik); yigir-
- mi=20 (Kazan.), ciyirma (Kazak, Karakalp. Kirg.) cirme (Altay), yigirma (Kumik).

Sira sayilari -(1)ne1, i) n¢i ekleriyle yapilir.
Kollektiv sayi ekleri: - (a )w, -(e)w, o, -6 vb.'dr.

Kollektiv sayi ekleri: -(a) w, -(e) w, -0, -0 vb.'dir. (<Eski Turkce -agu, -egul),
mes. ikew (Kazan), ekd (ekow) (Kazak. Karakalp, Kirgiz). ek (Altay).

Distributiv sayi ekleri: -ar, -er, -gar, -ger vb.'dir (baz: sivelerde ablativ ile de ifa-
de edilir), mes. ekiser veya ékiden (Kazak. Karakalp.), t6rttdn "dérder, doriten” (Al-
tay) vb.

Kesir sayilar umumiyetle ablativ ile ifade edilir, mes. é/t/dan {ort (dort, ddrt, vb.)
= 4/6 (Kazan. Karakalp. Kirgiz. Nogay. Kumik); veya: dg¢ térttik "G¢ dortlik" 3/4, dg
ondik "tg onluk" 3/10 (Altay).



220 : ___TURK DUNYASI EL KITABI

~ Sifatlar:

Mukayese, birinci s6zln ablativ hale sokulmasiyle ifade edilir, bu esnada ikinci
sOz -rak, -rek eki de alabilir, mes. atam bu kisiden ¢aksirak "babam bu kisiden da-
ha iyi" (Kirgiz); atkan okton tirgen "atiimis oktan®(daha) hizli" (Altay).

Superlativ igin bazi yardimei sézler kullanilir, mes. ifi yahsg! "en iyi" (Kazan), éte
caksi "gok iyi" (Kazak), strekey tuzalu "gok faydall" (Altay), bek iygi "pek iyi" (No-
gay) vb. - : : ‘

Fiilier : _
Emir ve Istek Sekilleri:

1. Sahis mufret: -(a ) yim, -(1 )ym, -(a )yin, -(o )yin vb., mes. bar-ayim (Kumik.
Karay.), bar-lym (Kazan) "varayim"; caz-ayin "yazayim' (Kirg.), kor-6yin "géreyim"
(Altay). Cemi: <(a ) yik, -(a) Ik vb., mes. bar-ayik (Kumik), bar-ayih (Karay) "gide-
lim"; yaz-iyk (Kazan), caz-alik (Kirg.) "yazalim"; kér-6lik "gorelim" (Altay).

2. Sahis mufret: ya eksiz, veya -gil, -gin ve -¢i ekleriyle, mes. bar veya bar-gin
‘git" (Kirg. Altay. Karay), bar veya bar-¢i (Nogay: bar-si), bar-gil "git" (Kazan). Ce-
mi: -(1) giz, -(1 ) Aiz vb., mes. bar-igiz ‘gidiniz* (Kazan, Karay), caz-ifiiz ‘yaziniz" .
(Kirg.), kal-igiz "geliniz* (Kumik).

3. Sahis mufret: -sin, cemi: -sinlar.

Gelecek zaman ifade eden -gay, -gey eki, Altay ve Nogay sivelerinde sahis ek-
leriyle kullanilir, mes. bar-gayman, -gaysii, -gay, -gaymiz, -gaysiz, -gaylar "gide-
yim, gidesin" vb. (Nogay); kel-geyim, -geyin, -gey, -geyibis (veya: -geylik), -
geviger, -geyler "pek ala, gelecegim" vb. (Altay); diger sivelrde -gay, sahis eki al-
maz, bu husus e- yardimcl fiili ile ifade edilir, mes. bar-gay edim, edif edi vb. "gi-
derim" vb. (Kumik). ;

Muzari (Aorist) -r eki, kuzeybati grupunun bitin sivelerinde gelecek zamani
ifade eder. '

-t, -d gegmis zaman eki, bu grupun buttn sivelerinde kullanilir. .

Katl gegmis zaman -gan -gen (kan, -ken, -kon vb.) eki ile (sonuna sahis eki ta-
kilmak suretiyle) ifade olunur.

Gerundium (fiil-zarflar):

-a ve -p sekilleri bu grupun buttn sivelerinde kullanilir. Bundan bagka birgok
murekkep ekler de vardir, mes.: -kangi (-gangi vb.) (Kazan), -kansa (Kazak, Kara-
kalp.), -kinga (Karay) (= Turkiye Turkgesinde -inca); -kali (Karakalp. altay) (= Tur-
kiye turkgesinde -all, Nogaycada: -kanli); -kagtin "den sonra" (Kazan), -kajin (Al-
tay), -kagoh (Karay). :

Bazi sivelerde (mes. Nogay) -p ekine, sahis ekleri dé takilabilir ve bu takdirde
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cumlede fiil yerini alir, mes. barip-pan (veya barip-man), barip-sin, barip-ti, barip-
piz, barip-siz, barip-tilar (Nogay) (Turkiye TUrkgesinde = varmigim, vardim).

" Yardimeci Fiiller :

Nomenlerle ve nomen eki almis fiillerle birleserek murekkep fiil sekilleri meyda-
na getiren esas yardimci fiiller sunlardir: *i- (*e-) "imek", bol- ( bul-) "olmak", it- (et-)
‘etmek". Misaller: barir idim "varir idim" (giderdim) (Kazan), bargan idifi "varmig
idin" (gitmistin) (Kazan), barsa idi "varsa idi* (gitse idi) (Nogay), bargan bulsam
‘varmig olsam' (gitmis olsam ), bargan bulsa idim "varmis olsa idim" (gitmis olsay-
dim) (Kazan). }.

Bundan basak da birgok fiiller, -a ve -p ekleri alan esas fiille birleserek yardim-
ct fiil yerinde kullanilirlar,mes. kilip ciberdi "gultverdi* (Kazan), tastap ber "ativer"
(Altay), kile kir "mutlaka gel' (Kazan), cigila cazdim "duse yazdim' (karakalp.), bo-

rugin untup saltir "sapkasini unuttu’ (Altay), baralmadik (< bara almadik ) "gideme-
* dik" (Kazan. Nogay.), kele catat "gelmektedir' (Kirg.), ogan ne bolip kaldi ona ne
oldu® (Kirg.), barip bolsaman "gidebilirsem" (Kumik).

Nefi Edat: :

Fillerde: -ma-, -me-, muzaride: -mas, -mes (bazi sivelerde asimilasyonla >-pa-,
-ba- sekline girer).

Isimlerde: yok, yuk, cok vb. (bar "var' sézinin karsigi olarak ve: -siz, -siz eki
kullanilir.

Ciimie $ekli :

Cumle kurulusu, butlin diger sivelerde oldugu gibidir. Bazi sivelerde fiilsiz de
cUmle tamamlanabilir: Almati, Kazagistan astanasi "Almati, Kazagistan'in bassehri
(dir)" (Kazak), Kalanin bolacagi. tlken (Sehrin gelecegi blyuk(tur) (parlaktir)" (Ka-
zak). Ancak Karayacada, yabanci (bilhassa Slav) dillerin tesiriyle, devrik ctmle
sekline rastlanmaktadir, mes. oklari ktglu tefirinifi yetti maya, ki uvlarin alarnin ica-

dir canim "oklari guglt tanrinin ulasti bana, ki zehirlerini onlarin igiyor canim” (Ka- S

ray).
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